cee lop

Manual do utilizador

4 ® I
NT——/
\ J

SérieET16

(7]
@
=
[=2]
=
L od
S
o
a.




PG5199

Segunda edicdo V2
Novembro de 2009

Mod

[=
Q
c
m>
L]

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos os direitos.

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode ser reproduzida, transmitida,
transcrita, armazenada num sistema de recuperacao, ou traduzida para outro idioma por qualquer forma ou

por quaisquer meios, excepto a documenta¢do mantida pelo comprador como cépia de seguranca, sem o
consentimento expresso e por escrito da ASUSTeK COMPUTER, INC. (“ASUS").

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual podem ou nao ser marcas registadas ou
estarem protegidos por direitos de autor das suas respectivas empresas e sdo aqui utilizados apenas para fins de
identificacdo. Todas as marcas registadas sdo propriedade dos respectivos proprietdrios.

Foram feitos todos os esforcos para garantir que o contetido deste manual esta correcto e actualizado. No entanto,
o fabricante ndo garante a exactidao do contetido e reserva o direito para efectuar alteracdes sem aviso prévio.
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Avisos

Declaracao da FCC (Federal Communications Commission)

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento esta sujeito as
seguintes duas condicoes:

« Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
causem funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e julgou-se de acordo com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, em virtude da Parte 15 das Normas FCC. Esses limites sdo concebidos para
fornecer proteccdo adequada contra interferéncias prejudiciais numa instalagao residencial.
Este equipamento gera, usa e pode causar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado
e usado de acordo com as instrucdes, poderd causar interferéncias prejudiciais comunicacdes
radio. No entanto, ndo existe garantia de que ndo ocorra uma interferéncia perigosa numa
instalacdo particular. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais na recepc¢ao

de radio ou televisdo, que podem ser determinadas ligando e desligando o equipamento,

o utilizador deve tentar corrigir as interferéncias adoptando uma ou mais das seguintes
medidas:

+ Reorientar ou mudar o local da antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

« Ligar o equipamento a uma tomada que faca parte de um circuito diferente daquele onde
o receptor esta ligado.

« Consultar o representante ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

ATENCAO: Quaisquer alteracdes ou modificacdes nao aprovadas expressamente pelo
fabricante deste dispositivo poderdo impedi-lo de utilizar o equipamento.

Aviso de exposicdo RF

Este equipamento deve ser instalado e utilizado de acordo com as instrucdes fornecidas e a
antena(s) utilizada para este transmissor deve ser instalada de forma a oferecer uma distancia
de separac¢ao de pelo menos 20 cm de qualquer pessoa e nao deve ser instalada ou utilizada
em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. Os utilizadores e instaladores devem
receber instrucdes acerca da instalacdo da antena e das condi¢cdes de funcionamento do
transmissor para cumprirem com a conformidade de exposicao RF.

Eee Top Série ET16
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Declaracao do Departamento Canadiano de Comunicacoes

Este equipamento digital ndo excede os limites de emissoes de interferéncia de radio
Classe B definidos nas Normas de Interferéncias de Radio do Departamento Canadiano de
Comunicagobes.

Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Declaracao IC de Exposicao a Radia¢oes para o Canada

Este equipamento é compativel com os limites de exposicao a radiacao definidos pelo IC e
relativamente a um ambiente nao controlado. Para manter a conformidade com os requisitos
de conformidade de exposicao RF da IC, por favor evite o contacto directo com a antena
transmissora durante as transmissoes. Os utilizadores finais devem seguir as instrucdes de
funcionamento especificas para satisfazer a conformidade de exposicao RF.

O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condicdes:

« Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e

. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que causem
funcionamento indesejado.

Declara¢ao de Conformidade (Directiva R&TTE 1999/5/EC)
Os seguintes itens foram completos e sao considerados relevantes e suficientes:

+ Requisitos essenciais de acordo com [Artigo 3]

+ Requisitos de proteccdo de saude e seguranca de acordo com [Artigo 3.1a]

« Testes de seguranca eléctrica de acordo com [EN 60950]

+ Requisitos de proteccdo para compatibilidade electromagnética em [Artigo 3.1b]
« Testes de compatibilidade electromagnética em [EN 301 489-1] & [EN 301]

+ Testes de acordo com [489-17]

« Uso efectivo do espectro de radio de acordo com [Artigo 3.2]

« Conjuntos de testes de radio de acordo com [EN 300 328-2]

Aviso de marca CE

Este é um produto de Classe B, num ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncias de radio, e nesse caso pode ser necessario que o utilizador tome as medidas
adequadas.

Eee Top Série ET16
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Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes Dominios
do Canal 01 ao Canal 11

América do Norte 2,412-2,462 GHz

Japao 2,412-2,484 GHz do Canal 01 ao Canal 14

Europa ETSI 2,412-2,472 GHz do Canal 01 ao Canal 13
PROIBIDA A DESMONTAGEM

A garantia nao se aplica a produtos que tenham
sido desmontados pelos utilizadores

Aviso de bateria de i0es de litio

ATENGAO: Perigo de exploséo se a bateria for incorrectamente substituida.
Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou equivalente
recomendada pelo fabricante. Elimine as baterias usadas de acordo com as

instrucdes do fabricante.

Ef Este simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento

eléctrico e electrénico, e com baterias contendo mercurio) nao deve ser colocado junto com o

6 Eee Top Série ET16

lixo doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre eliminacao de produtos electrénicos.
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Notas para este manual

Para garantir que efectua correctamente determinadas tarefas, atente nos simbolos seguintes
utilizados ao longo deste manual.

AVISO: Informacéo vital que DEVE seguir para evitar lesdes corporais.

IMPORTANTE: Instru¢des que DEVE seguir para concluir uma tarefa.

SUGESTAO: Sugestdes e informacdes Uteis que ajudam a concluir uma tarefa.

Portugués

NOTE: Informacéo adicional para situagdes especiais.

=0 & B

Todas as ilustracdes e capturas de ecra incluidas neste manual servem apenas como
referéncia. As reais especificacdes do produto e as imagens do software podem variar
de acordo com o territério. Visite o website da ASUS em www.asus.com para obter as
informacdes mais recentes.

Eee Top Série ET16 7
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Informacdes de seguranga

O seu Eee Top Série ET16 foi concebido e restado para satisfazer as mais recentes normas de
seguranca para equipamentos de tecnologias de informacdo. No entanto, para garantir a sua
seguranca, é importante que leia as seguintes instrugoes.

Antes de utilizar o seu dispositivo

« Leia e siga todas as instrucdes da documentacao antes de utilizar o seu dispositivo.

« Nao utilize este produto perto de dgua ou de uma fonte de calor como um aquecedor.

« Coloque o dispositivo numa superficie estavel.

+ As aberturas no chassis servem para ventilagao. Nao bloqueie nem tape essas aberturas.
Certifique-se que deixa bastante espaco a volta do dispositivo para ventilacdo. Nunca insira
qualquer tipo de objectos nestas aberturas de ventilacao.

« Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C e 40°C.

« Se utilizar uma extensao eléctrica, certifique-se de que a tensdo total dos equipamentos
ligados ndo excede a tensdo nominal da extensao.
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Cuidados durante a utilizacao
« Nao pise o cabo de alimentagao nem permita que nada seja colocado em cima do mesmo.

« Nao derrame dgua ou quaisquer outros liquidos no dispositivo.

« Quando o dispositivo estiver desligado, continuara a existir uma pequena quantidade de
consumo de energia. Desligue sempre os cabos de rede e alimentagao das tomadas antes
de limpar o dispositivo.

« O ecra tactil requer limpeza peridédica para que mantenha a maxima sensibilidade ao toque.
Mantenha o ecra limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulagao de pé. Para limpar
0 ecra:

«  Desligue o sistema e retire o cabo de alimentacao da tomada.

«  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza
fornecido e limpe suavemente a superficie do ecra.

«  Nao pulverize o liquido de limpeza directamente para o ecra.
«  Nao utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano aspero para limpar o ecra.

« Se encontrar os seguintes problemas técnicos com o dispositivo, desligue o cabo de
alimentacao e contacte um técnico qualificado ou o seu revendedor.

«  Ocabo de alimentacao ou a tomada estao danificados.

«  Foram derramados liquidos para o interior do dispositivo.

«  Odispositivo nao funciona correctamente mesmo seguindo as instru¢des de
utilizacao.

«  Odispositivo sofreu uma queda ou a estrutura esta danificada.

«  Odesempenho do dispositivo sofre alteracoes.

8 Eee Top Série ET16



Bem-vindo

. ceelop

Parabéns por ter adquirido o Eee Top Série ET16. A ilustragao que se segue apresenta o
conteudo da embalagem do seu novo produto. Contacte o seu vendedor se algum dos itens

estiver danificado ou em falta.

Conteudo da embalagem

. %
Eee Top Série ET16 Teclado (com ou sem fios)
Transformador AC Cabo de alimentacao Suporte para moptagem na parede
(opcional)
Sis

DVD de Recuperacao do Sistema

Guia de consulta rapida

Certificado de garantia

Nota:

1. O numero e o contetido dos discos pode variar de acordo com o territorio.
2.  Asilustracoes do teclado, rato e fonte de alimentagao servem apenas como referéncia. As reais especificagcées do
produto podem variar de acordo com o territorio..

Eee Top Série ET16
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Conheca o seu Eee Top

Vista frontal
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.
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(1] Camara de video
A camara de video incorporada em conjunto com o microfone permitem-lhe efectuar
conversas de video online.

(2] LED da camara de video
Indica que a camara de video incorporada esta activada.

(3) Ecra LCD (Funcao tactil em alguns modelos)
O ecra LCD de 15.6 polegadas, com uma resolucdao maxima de 1366 x 768, tem de
toque, que Ihe permite ter o mundo digital na ponta dos dedos.

O O Botio de energia
O botao de energia permite-lhe Ligar/Desligar o sistema.

(5 ) Botao do ecra LCD
O botao do ecra LCD permite-lhe Ligar/Desligar o ecra.

10 EeeTop Série ET16
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(6] Altifalantes estéreo
Os altifalantes estéreo permitem-lhe desfrutar de um som de alta qualidade.

@ O LED do discorigido
Indica a actividade do disco rigido.

O ¢ LED darede sem fios

Indica que a rede sem fios interna esta activada. (E necessario configurar o software
do Windows® para utilizar a rede sem fios.)

© L Controlos de brilho
Os controlos de brilho ajustam o nivel de brilho do ecra.

@® 09 Controlos de volume
Os controlos de volume ajustam o nivel de som.

® Microfone

O microfone incorporado em conjunto com a camara de video incorporada permitem-
Ihe efectuar conversas de video online.

. V4 a Painel de controlo > Scanners e camaras de video > Dispositivo de video USB #2
e siga as instrucdes no ecra.

. Inicie a aplicacdo CyberLink YouCam a partir do ambiente de trabalho. Consulte o
Manual de software para obter mais detalhes.

. Efectue conversas de video com o Windows® Live Messenger ou o Skype™.

(% Utilize os seguintes métodos para activar a camara de video e o microfone incorporados.

Para optimizar o desempenho do microfone através do Realtek HD Audio Manager:
1. Faca duilo clique no icone de dudio g

Microphone 30 Audio Demo

Realtek na area de notificacdo
para abrir o Realtek HD Audio
Manager.

2. Clique no separador Microphone
(Microfone) e seleccione Realtek
HD Audio Input como o dispositivo
activado.

3. Seleccione as op¢des preferidas.
Quando terminar, clique em OK.

Eee Top Série ET16
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Vista traseira
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.
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(1) Alca
Permite transportar o dispositivo utilizando esta alca.

(2] Clip de passagem de cabos
Quando ligar dispositivos, passe os cabos por este clip para evitar que os cabos fiquem
emaranhados.

© == Portaderede
A porta de rede RJ-45 de oito pinos suporta um cabo Ethernet padrao para ligagao a

uma rede local.

12 EeeTop Série ET16
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O <20 Porta USB

A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel com dispositivos USB tais
como teclados, ratos, cdmaras e unidades de disco rigido.

© == Entrada de alimentacao (DC 19V)

O transformador incluido converte energia AC em energia DC para a utilizagdo com
esta entrada. A energia fornecida através desta entrada fornece energia ao PC. Para
evitar danos no PC, utilize sempre o transformador fornecido.

!\ O transformador pode tornar-se morno ou quente quando estiver a ser utilizado. Nao cubra o
transformador e mantenha-o afastado do corpo.

O £ Entrada para microfone

A entrada para microfone foi concebida para ligar um microfone utilizado para
videoconferéncia, narragdes de voz ou simples gravacdes audio.

©® < Entradade audio

Insira um cabo de dudio mini de 3.5 mm nesta entrada para transferéncia de dudio
analdgico.

© N\ Saida para Auscultadores/Audio

A saida estéreo para auscultadores (3.5mm) é utilizada para ligar sinal de saida de
audio do sistema a altifalantes amplificados ou a auscultadores. Ao utilizar esta saida
as colunas incorporadas sao automaticamente desligadas.

© <20Porta USB

A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel com dispositivos USB tais
como teclados, ratos, camaras e unidades de disco rigido. E recomendado que ligue
um sintonizador de TV USB (ndo fornecido) ou outro dispositivo a esta porta para
evitar conflitos com o computador.

(10} @ Porta de fecho de seguranca Kensington®

O fecho de seguranca Kensington® permite proteger o computador utilizando
produtos de seguranca compativeis com Kensington®. Estes produtos de seguranca

incluem geralmente um cabo de metal e um cadeado que impede que o computador

seja removido de um objecto fixo.

Eee Top Série ET16
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Néo desligue a alimentacdo AC depois de desligar o
computador.

Se precisar de desligar a alimentacdo AC, certifique-se
que o computador esté desligado e ndo em modo

de suspensao.

Quando ocorre uma falha de energia, o computador
entra em modo de suspensao em cinco minutos.
Quando deslocar o computador, a bateria fornece
energia durante cinco minutos sem estar ligada a
alimentacdo AC.

As baterias sdo consumiveis. Para substituir a bateria,
procure servicos locais de assisténcia técnica ou visite
0 Web site da ASUS www.asus.com.

Vista lateral
Consulte o diagrama seguinte para identificar os componentes nesta parte do sistema.

(1] D Leitor de cartoes e memoria
O leitor de cartdes de memdria incorporado pode ler

cartées MMC/SD/MS/MS Pro utilizados em aparelhos como
maquinas fotograficas digitais, leitores MP3, telemoveis e

PDAs.

© <20Porta USB
A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel

com dispositivos USB tais como teclados, ratos, camaras e

unidades de disco rigido.

Eee Top Série ET16
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O modelo Eee Top Série ET1603 é fornecido com uma bateria que suporta a fun¢do de Fonte de
Alimentacao Ininterrupta (UPS). Note o seguinte:
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Cee Top

Utilizar o ecra tactil

O Eee Top permite-lhe ter o mundo digital na ponta dos dedos. Com apenas alguns toques
ou utilizando a caneta, podera fazer com que o Eee Top fique a sua disposicao. O seu toque
funciona como um rato:

+ Tocar = clique esquerdo no rato

« Tocar e manter tocado = clique direito no rato

Portugués

@ O ecra tactil estd disponivel apenas em alguns modelos.

Limpar o ecra tactil

« O ecra tactil requer limpeza periddica para que mantenha a maxima sensibilidade ao toque.
Mantenha o ecrd limpo de objectos estranhos ou excessiva acumulacao de pé. Para limpar
0 ecra:

«  Desligue o sistema e retire o cabo de alimentacao da tomada.

«  Pulverize uma pequena quantidade de limpa-vidros doméstico no pano de limpeza
fornecido e limpe suavemente a superficie do ecra.

«  Nao pulverize o liquido de limpeza directamente para o ecra.
. Nao utilize um produto de limpeza abrasivo ou um pano aspero para limpar o ecra.

EeeTop SérieET16 15
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Utilizar o teclado

O seu Eee Top é fornecido com um teclado com ou sem fios que Ihe permite controlar o
sistema. No lado direito do teclado existe uma porta USB adicional (ndo disponivel nos
modelos sem fios) e no lado esquerdo é onde a caneta é guardada. Pressione na caneta para

que esta seja ejectada.

%f As seguintes ilustracdes do teclado servem apenas como referéncia. As reais especificacdes do

produto podem variar de acordo com o territdrio.
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Teclas de fungoes

A tabela seguinte define as teclas de funcdes coloridas no teclado. Para aceder aos comandos
coloridos, mantenha premida a Tecla de fungao enquanto prime uma tecla com um comando

colorido.

#

F2
Fn @

F4
A
; F7
n
F10
5K
; F11
n -
F12
L)
E

Fn

As teclas de fungdes coloridas e os comandos suportados podem variar de acordo com os

modelos.

v
©

Fn + F1: Coloca o sistema em modo de suspensao.

Fn + F2: LIGA ou DESLIGA e Rede sem fios interna. Quando ligada, o LED de
rede sem fios correspondente ird acender. E necessério configurar o software
do Windows® para utilizar a rede sem fios.

Fn + F4: LIGA ou DESLIGA a luz do LED frontal.
Fn + F5: Diminui o brilho do ecra.
Fn + F6: Aumenta o brilho do ecra.

Fn + F7: LIGA ou DESLIGA o ecra LCD.

Fn + F10: LIGA e DESLIGA os altifalantes (apenas no Sistema Operativo
Windows®).

Fn + F11: Diminui o volume dos altifalantes (apenas no Sistema Operativo
Windows®).

Fn + F12: Aumenta o volume dos altifalantes (apenas no Sistema Operativo
Windows®).

Fn + Espaco (Tecla de Motor Super Hibrido): Comuta entre diferentes
planos de energia. O modo seleccionado é exibido no ecra.

Fn + V: LIGA ou DESLIGA a camara de video incorporada.

Eee Top Série ET16
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Posicionar o seu Eee Top

Colocar em cima da secretaria

Coloque o seu Eee Top numa superficie plana como uma mesa ou secretaria e abra o suporte
puxando até que este se fixe. Depois, incline o ecrd num angulo entre 10 e 35 graus em relagdo
a posicao vertical.

o
°

10°  0°

Montar na parede

Para montar o seu Eee Top na parede, adquira o suporte opcional (160mm x 92mm) e um kit
de montagem na parede (VESA 75). Instale o suporte para montagem na parede de acordo
com as instrugdes que se seguem.

1. Retire os quatro parafusos no suporte para
o libertar. Guarde os parafusos caso queira
reinstalar o suporte.

18 EeeTop Série ET16



2. Retire os quatro tampdes de borracha dos
orificios do painel e depois retire os quatro
parafusos do painel. Guarde os parafusos
para utilizar mais tarde.

Portugués

3. Fixe o suporte para montagem na parede
ao painel traseiro com os quatro parafusos
(M3 x 8L) retirados no passo anterior
observando a orientacdo correcta.

4. Instale o kit de montagem na parede (VESA
75) no suporte para montagem na parede
utilizando quatro parafusos (M4 x 10L) que
sao fornecidos na embalagem do kit.

@ O kit de montagem na parede apresentado
nesta ilustracao serve apenas como
referéncia.

5. Fixe o kit de montagem a parede seguindo
as instrucdes descritas no manual de
instalacao fornecido com a embalagem do
kit.

@ Para efeitos de ventilacao, assegure-se que deixa uma distancia de pelo menos 6 cm entre o
sistema e a parede.

Eee Top SérieET16 19
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Preparar o seu Eee Top

Ligar o teclado e rato com fios

Ligue o teclado a porta USB no painel traseiro (@). Para evitar que os cabos fiquem
emaranhados, pode passar o cabo pelo clip de passagem de cabos. Depois, ligue o rato a porta

USB do teclado (€)).

Ligar o teclado e rato sem fios
Ligue o receptor USB fornecido a porta USB no painel traseiro (@) e comece a utilizar o
teclado e o rato sem fios (@).

As ilustragdes acima servem apenas como referéncia. O aspecto e as especificacdes reais do
teclado e rato (com ou sem fios) podem variar de acordo com o territério.
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Ligar o sistema

Ligue o transformador AC fornecido a Entrada DC no painel traseiro (@ € ©) e prima o
Botao de energia no painel frontal (@) para ligar o sistema.

Portugués

Desligar o sistema

« Para desligar o ecra LCD, prima o botao do ecra LCD no painel frontal ou Fn + tecla

F7 no teclado. O sistema continua a funcionar.

@ Os comandos das teclas coloridas estdo disponiveis apenas em alguns modelos.

« Para colocar o sistema em modo de suspensdo, prima Botao de energia @ no painel
frontal. Para que o sistema regresse ao Sistema Operativo, prima novamente o Botao de
energia, clique no rato, toque no ecra ou prima qualquer tecla no teclado.

« Para desligar completamente o sistema, siga o processo normal de encerramento do
Windows ou prima e mantenha premido o Botao de energia @ durante cinco
segundos.
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Calibrar o ecra

O Eee Top é fornecido com uma das seguintes ferramentas de software que permitem ajustar
a precisao do ecra tactil. A ferramenta de software instalada no seu Eee Top pode variar de
acordo com o territdrio.

@ O ecra tactil esta disponivel apenas em alguns modelos.

TipoA

1. A partir do ambiente de trabalho do Windows®, clique em Start (Iniciar) > All Programs
(Todos os programas) > Touch Package > Touch tool.

2. Cligue em General (Geral) e depois em D oms putece &

9 pts. linearization (Linearizacao de 9 ===
pontOS). <.W
@ Advance

Firmware Version: ¥1.37.41

Intecface -

g " - ‘ 9 pie. linesaization l’
Display

iEninsh v E Free draw

3. Toque e mantenha tocado o centro de
cada marca apresentada no ecra para
ajustar automaticamente o ecra.

4. Toque no botdo Save (Guardar) exibido
no ecra para guardar os resultados.

Prima a tecla Esc para terminar o processo
de calibragem.
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TipoB
1. A partir do ambiente de trabalho do Windows®, clique em Start (Iniciar) > All Programs

(Todos os programas) > CalTouch > CalTouch.
2. Clique em 4 POintS Calibl‘ation HID CalTouch V2.0.3.1124 El

(Calibragem de 4 pontos). Gerer |

HID Touch Digitizer
e
TouchCortr.
’ 9 Paints Linearization 25 Points Lingarization
Clear ‘ Draws Test ‘ Advanced ‘
i Cancel | |

3. Toque e mantenha tocado o centro de

cada marca apresentada no ecra para

ajustar automaticamente o ecra.

D
Nt/
4. Clique em OK para guardar os resultados. HID CalTouch ¥2.0
Genela\l
Prima a tecla Esc para terminar o processo HID Teveh i
de calibragem. 3

USE
TouchCon. .

1 ) Complete calibration,

4 Poirts Calibration 25 Paints Linearization

Clear Draw Test Advanced ‘

oK | cacel | ‘

Eee Top Série ET16
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Configurar uma ligacao sem fios

Na 4rea de notificacdo do Windows®,
clique com o botdo direito no icone
wireless network (rede sem fios) e
seleccione View Available Wireless
Networks (Ver redes sem fios
disponiveis).

Seleccione na lista a rede sem fios a qual
deseja ligar e clique em Connect (Ligar).

@ Se necessario, introduza a chave de
seguranca de rede.

Depois de estabelecer uma ligacdo com

sucesso, o estado da ligacao sera exibido.

Eee Top Série ET16

Zhange Windows Firewall settings

Open Metwork, Connections

R.epair

¥iew Available Wireless Networks

) Wireless Network Connection &3]

Network Tasks Choose a wireless network

B Refresh network st the st belor b connisctta a wireless netwark in rangs or ko get more

) Set up 2 wirsless network
For a hame or small office.

Related Tasks

) Lesm sbout vireless
netwerking

Change the order of
o preferred networks ((ﬁh'!

g Change advanced
itings
((ﬁ )

((ﬁﬁ!

RT-N11

Unsecured wirsless network il
WL-500gP v2--U1 2.0

Unsecured wirsless network il
Chris

Unsecured wirsless network il

15 Wireless Network Connection 3]

Network Tasks Choose a wireless network

@ Refresh network st Click an item in the it below ko connect o a wirsless netwark in range or ko get more
information,
<2 Set up a wireless network ((@)) “-5205U Parent Connected ¢
for a home or smal office ﬁ
Unsecured wirsless network aill
Related Tasks ((ﬁ)) ERALY
Unsecured wirsless network il

) Leam abouk vireless
fing

=t (gy) WL-S00eP v2-u120
¢ Change the order of ﬁ I
prefeired netiorks Unsecured wirsless network wnll
g Change advanced
settings
Connect




Configurar uma ligacao com fios

Utilizar um IP estatico

1. Clique com o botao direito no icone de
rede na area de notificacdo e seleccione
Open Network Connections (Abrir
Ligagoes de rede).

2. Clique com o botdo direito em Local Area
Connection (Ligacao de area local) e
seleccione Properties (Propriedades).

3. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP)
(TCP/IP (Protocolo Internet)) e clique
em Properties (Propriedades).

Disable
Status
Repair

“hange Windows Firewall setkings

Flo Edt Vew Fav

Tods  Advanced Help

© 3| Pt [ roses |-

Local Area Connection
L or ighSpeed tnternet |

-+ Local Area Connection Properties

General | Authentication | Advanced|

Connect uging:

| ES Atheros L2 Fast Ethernet 104100 Bas |

Thiz connection uzes the following items:
g Clignt for Microsoft Netwark s

.Q File and Printer Sharing for Microsoft Metworks
QQDS Packet Scheduler

Intemnet Pratocol [TCPAF]
Inztall... Uninstall ‘
[rescription

Transmizsion Control Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[] Shaw icon in notification area when connected
Matify me when thiz connection hag limited or no connectivity

[ ak ][ Cancel ]
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4. Seleccione Use the following IP address
(Utilizar o seguinte endereco IP).

5. Introduza o seu Endereco IP, Mascara de
sub-rede, e Gateway predefinido.

6. Se necessario, introduza o endereco do
Servidor de DNS preferido.

7. Depois de introduzir todos os
valores, clique em OK para concluir a
configuracéo.

Utilizar um IP dinamico (Ligagao PPPoE)

1. Repita os passos 1-3 da seccao anterior.

2 Seleccione Obtain an IP address
automatically (Obter endereco IP
automaticamente) e clique em OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Altemnate Configuratiol;w'

“You can get P settings assigned automatically i vour network supports
thiz capability. Otherwize, vou need to ask your netwark administrator for
the appropriate [P settings.

(%) Obtain an IP addiess automatically

() Use the fallawing IP address:

() Obtain DNS server addiess automatically
(O Use the following DMS server addresses:

]
——

)

26 EeeTop SérieET16

Internet Protocol (TCP/IP) Properties |E‘[z|

General |

“f'ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network. administrator for
the appropriate [P settings

() Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

W

Obtain DNS server addiess automatical
() Use the following DNS server addresses:

Prefemed DNS server: l:l
Alternate DNS server: l:l

C o D oo )

3. Clique em Create a new
connection (Criar uma nova
ligacao) para iniciar o Assistente
de nova ligagao.

Flo Edt Vew Favoites Toos Advanced Heb

€} © I Pse [ rkes [

A LA or High-Speed Internet

Local Area Connection

L orHghSpeed nternet | o




4. Clique em Next (Seguinte).

New Connection Wizand

Welcome to the New Connection
Wizard

This wizard helps you:

* Connect to the Intemet.

* Connest to a private network. such as your workplacs
retworl

* Setup ahome or small office network.

To cortinue, click Nest

6. Seleccione Set up my connection
manually (Configurar a minha
ligacao manualmente).

New Connection Wizard

Getting Ready
The wizard is preparing to set up your Intemet connection

How do pou want to connect to the Intemet?
) Choose from a list of Internet service providers [I5Ps)
() Set up my connection manually
For & dishup connection, you will nesd your account name, password, and a
phone number for your ISP For  broadband ascount, you won't need a phone
number.

Q) Use the €D | got from an ISP

<Back | Newt> | [ Concel |

8. Introduza o seu nome do seu ISP
e cligue em Next (Seguinte).

New Connection Wizard

Connection Name
What is the name cf the servics that provides you Intemet sonnection®

Type the name of your ISP in the following bos,
15P Name.

ABC

The name you ype here will be the name of the connection you are creating

<Back || Net> | [ Cancel

ee Top

5. Seleccione Connect to the
Internet (Ligar a Internet) e
clique em Next (Seguinte).

New Connection Wizand

Network Connection Type
What do you want ta da?

(3 Connect to the Internet
Connect to the Intemet sa you can browse the Web and read email

(O Connect to the network at my workplace
Cannect to a business netwark [using dislup or VPN) so pou can wark from home,
a field office. or anather location,

) Set up a home or small office network
Connect to an esisting home or small office network o set up a new one.

O Set up an advanced connection

Caninect directly to anather computer using pour serial, paralel, or infrared port, or
setup this computer 50 that other COMpUters can connect to it

<Back [ New> | [ Cancel

7. Seleccione o seu tipo de ligacdo e
clique em Next (Seguinte).

New Connection Wizar:

Internet Connection
Hou da pou want to connect ta the Intermet?

() Connect using a dial-up modem
This type of connection uses a modem and a regular or ISDH phone fine.

(%) Connect using a broadband connection that requires a user name and
passwor
This i a high-speed connection using either 2 DSL or cable modem. Your ISP may
refer to this type of connection as PPPGE.

() Connect using a broadband connection that is always on

This is a high-speed connection using either a cable modem, DSL or LAN
connection. |tis always active, and doesn't require pou ta sign in

<Back [ Met> | [ Cancel

9. Introduza o seu nome de
utilizador e palavra-passe. Clique
em Next (Seguinte).

New Connection Wizard

Internet Account Information
Youwill nesd an account name and passwerd to sign in to your Intsmet account

Type an ISP account name and password, then wiite: down this information and store itin a
sfe place. [If you have fargatien an existing account name or passward, contact your ISP.]

User name 4508
Password LTI Y
Confim password— [eemene|

Use this account name and passward when anpone connects to the [ntemet from
his computer

Make this the default Intemet connection

<Back || Net> | [ Cancel

Eee Top Série ET16
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10. Clique em Finish (Concluir) para
terminar a configuracao.

New Connection Wizard

Completing the New Connection
Wizard
‘fou have successfully completed the steps needed to
create the following connection:
ABC
*+ Make this the default connection

* Share with all users of this computer
* Use the same user name & password for everyone

Mod

The connection wil be saved in the Netwark.
Connections folder

[ 4dd 5 shortcut to this conmection to my desktap

>

[
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Ta ereate the connection and close this wizard, click Finish,

<Back || Finish | [ Cancel

11. Introduza o seu nome de
utilizador e palavra-passe. Clique
em Connect (Ligar) para ligar a
Internet.

Connect ABC

Username: | THIE

| {To change ihe saved password click fere] |

Password:

Save this user name and password for the following users:

O Me anly
(3 Anyone who uses this computer

[ connect | [ Cancel | [ Froperiez | [ Help

@ Contacte o seu fornecedor de servicos (ISP) se tiver dificuldade em ligar a Internet.

28 EeeTop SérieET16



N Cee Top

Configurar a saida de audio

O Eee Top suporta diferentes tipos de configuracdes de dudio. Configure o sistema utilizando
altifalantes estéreo ou um sistema de altifalantes multi-canal.

Configuragoes de altifalantes

Configure o sistema com as seguintes configuracdes de altifalantes:

Nome Sistema de altifalantes

(7]
2-canais (estéreo) Altifalante esquerdo e altifalante direito. %
. Dois altifalantes frontais, dois altifalantes (surround) traseiros, um =
5.1 canais . T
altifalante central e um subwoofer. S
Ficha de audio Auscultadores/2 canais 5.1 canais
Azul claro Entrada de dudio SURROUND
Verde lima Saida de dudio FRONTAL
Rosa Entrada de microfone CENTRO/GRAVES
(% Um conjunto de altifalantes estéreo é um sistema de dois canais, esquerda-direita. Um sistema
de dudio de multicanal tem um canal esquerda-direita frontal e esquerda-direita traseira

(surround) e pode incluir um subwoofer e um altifalante central. Um subwoofer oferece uma
melhor qualidade dos sons graves.“.1"indica a existéncia de um subwoofer. Por exemplo,
5.1-canais refere-se ao sistema de seis altifalantes e utiliza dois altifalantes frontais (esquerda-
direita), dois altifalantes (surround) traseiros (esquerda-direita), um altifalante central e um
subwoofer.

Ligar altifalantes

Consulte a tabela abaixo para saber mais acerca das entradas e saidas de audio no painel
traseiro e sobre as suas funcoes.

Para altifalantes estéreo ou auscultadores

Ficha de daudio | Descricao
O
Liga a altifalantes estéreo ou auscultadores.

FRONT

Para um sistema de altifalantes 5.1 canais

Ficha de audio | Descricao

O
FRONTAL liga a ficha FRONTAL do subwoofer.

©

FRONT

SURROUND liga a ficha TRASEIRA do subwoofer.

©«

o
e
5
2
]
2
z
E

CENTRO/GRAVES liga a ficha SUB/CENTRO do subwoofer.

©-

CENT/BASS
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Configurar as defini¢oes de saida de audio

Depois de ligar um sistema de altifalantes ao seu Eee Top, siga os passos abaixo para configurar
as definicdes dos altifalantes:

Clique com o botao direito no icone na
area de notificacdo do Windows® e depois
clique em Adjust Audio Properties
(Ajustar propriedades de audio).

Cligue no separador Volume e
depois em Advanced (Avancado)
para configurar as defini¢cdes dos

Open Yolume Control
fdjust Audio Properties

3. Clique no separador Speakers
(Altifalantes). No menu pendente,
seleccione a configuracdo dos

altifalantes que esta a utilizar e
clique em OK.

altifalantes.

Advanced Audio Properties

Sounds and Audio Devices Properties |E|g|

Speakers | Perfomance |

(Jolume DSounds || Audio || Woice || Hardware| :

Select the speaker setup that is most like the setup you have
on your computer.

':J Realtek HD' Audio output

Device volume

¥ o c =1
) v
Low High O
[ Mute G
Place volurne icon in the taskbar O

Speaker zettings Speaker setup:

Uze the settings below to change individual
speaker volume and other settings.

Speaker Volume... I‘ Advanced... ’

[ 1] ][ Cancel ] Apply

5.1 surround sound 3

(' Cancel Apply
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SRS Premium Sound

A tecnologia de dudio SRS processa a entrada de dudio de acordo com o contetido e 0
dispositivo de saida para melhorar a sua experiéncia de entretenimento. Com escolhas
simples, poderda desfrutar de um som de alta qualidade quer esteja a ouvir musica, a ver filmes
Ou a jogar jogos.

Iniciar o SRS Premium Sound

Para iniciar este programa, clique em Start (Iniciar) > All Programs (Todos os programas) >
SRS Labs > SRS Premium Sound > SRS Premium Sound.

Ird surgir o painel de controlo do SRS Premium Sound, assim como o icone do
tabuleiro do sistema. Fechando o painel de controlo nao terminara o programa. Pode
restaurar o painel de controlo fazendo duplo clique no icone na area de notificacao.

Portugués

Utilizar o painel de controlo

Basta seleccionar um CONNENT (CONTEUDO) de dudio que se assemelhe ao que esta a ouvir
e depois seleccionar o seu dispositivo de OUTPUT (SAIDA). A tecnologia SRS ira melhorar o
desempenho do dudio de acordo com a selecgao.

Clique para - AN

il B NI\ e
e preferéncias
avancadas CONTENT PREMIUM SOUND OUTPUT

Clique para
activar/desactivar o u
processamento do ! P

SRS Premium Sound Clique para

seleccionar
I p uma opgao de
acordo com o

conteudo de
audio

—
s
|

(De cima para baixo) Musica, Filme, Jogos Nivel de sinal de Controlo de deslize  (De cima para baixo) Auscultadores,
audio do volume Estéreo externo, Altifalantes
incorporados

(% Quando desactivar o processamento do SRS Premium Sound, serd exibido uma barra
vermelha por cima do icone no tabuleiro do sistema para indicar que o SRS Premium .
Sound ja ndo esta a ser aplicado. Para aplicar o processamento SRS, clique no icone com
0 botao direito e seleccione Enable (Activar).
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Recuperar o sistema

Utilizar a particao oculta

O DVD de Recuperacao inclui uma imagem do sistema operativo, controladores e utilitarios
instalados no seu sistema na fabrica. A particao de recuperacao oferece uma ampla solucdo

de recuperacdo que restaura rapidamente o software do seu sistema para o estado original

de funcionamento, desde que a sua unidade de disco rigido esteja em boas condi¢des de
funcionamento. Antes de utilizar a particdo de recuperacao, copie os seus ficheiros de dados (tais
como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma unidade de rede e tome nota
de quaisquer definicdes de configuragao personalizadas (tais como definicdes de rede).

1. Inicie o sistema e prima <F2> durante o arranque para exibir o ecrd POST. Prima <F2>
novamente para entrar na configuracao da BIOS.
2. Defina Boot Booster para [Desactivado].

Se ndo conseguir ver o ecrd POST nem entrar na configuragdo da BIOS, executando as instrucdes
referidas acima, reinicie o sistema e tente premir <F2> repetidamente durante o arranque.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

Enabled: Boost
BIOS POST d.
Boot Settings spee

Boot Device Priority
Boot Settings Configuration

Boot Settings Configuration

Security =T
ptions
Disabled
Enabled
> Select Screen

T Select Item
e Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

3. Prima <F10> para guardar a configuracao e reiniciar o Eee PC.

vwv vwv

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

. . Exit system setup
Exit Options after saving the
changes.

F10 key can be used

Exit & Discard Changes
g for this operation.

Discard Changes

Load Setup Defa

Save configuration changes and exit now?

(23] [Cancel]

ect Screen
ect Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.
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Quando o logoétipo EeeTop aparecer, prima <F9> (requer uma particao de recuperacao).

A janela CD/DVD de Recuperacao ASUS aparece. Seleccione Recuperar o sistema para uma
particao.

Siga as instrugdes no ecra para concluir o processo de recuperagao.

Ird perder todos os seus dados durante a recuperacédo do sistema. Certifique-se de que faz uma
copia de seguranga dos mesmos antes de iniciar a recuperacao do sistema.

Depois da recuperagao do sistema estar terminada, reinicie o computador.

Configure o seu idioma, fuso hordrio, teclado, nome do computador e nome do utilizador
para entrar no Sistema Operativo Windows®.

Portugués
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Utilizar o DVD de Recuperacao

O DVD de Recuperacao inclui uma imagem do sistema operativo instalado no seu sistema na
fabrica. O DVD de recuperacdo, em conjunto com o DVD de suporte, providencia uma solucao
de recuperagdo compreensiva que restaura rapidamente o seu sistema para o seu estado
inicial de funcionamento, considerando que a sua unidade de disco rigido esteja em boas
condicdes de funcionamento. Antes de utilizar DVD de recuperagao, copie os seus ficheiros
de dados (tais como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma unidade
de rede e tome nota de quaisquer definicoes de configuracao personalizadas (tais como
definicdes de rede).

@ Precisara de ligar uma unidade 6ptica USB ao seu computador antes de inserir o DVD de
recuperacdo e o DVD de suporte.

1. Inicie o sistema e prima <F2> durante o arranque para exibir o ecra POST. Prima <F2>
novamente para entrar na configuracao da BIOS.

2. Defina Boot Booster para [Desactivado].

@ Se nado conseguir ver o ecra POST nem entrar na configuracao da BIOS, executando as instrugdes
referidas acima, reinicie o sistema e tente premir <F2> repetidamente durante o arranque.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Power Boot Tools Exit

Enabled: Boost
BIOS POST Gl
Boot Settings spee

Boot Device Priority
Boot Settings Configuration

vwv vwv

Boot Settings Configuration

Security =T
ptions
Disabled
Enabled
~— Select Screen

T Select Item
= Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

3. Prima <F10> para guardar a configuracao e reiniciar o Eee PC.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

. . Exit system setup
Exit Options after saving the
changes.

F10 key can be used

Exit & Discard Changes H
for this operation.

Discard Changes

Load Setup Defa

Save configuration changes and exit now?

[Ok] [Cancel]
ect Screen
ect Item
Enter Go to Sub Screen
Fl General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.
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Cee Top

Quando o logétipo do EeeTop for exibido, prima <Esc> para aceder ao menu Please
select boot device.

Insira o DVD de Recuperacdo na unidade éptica e seleccione a unidade (“DVDROM:
XXX") como dispositivo de arranque. Prima <Enter> e depois prima qualquer tecla para
continuar.

A janela CD/DVD de Recuperagao ASUS aparece. Seleccione onde instalar um novo sistema.
As opcoes sao:
Recuperar o Windows para uma particao

Esta opcao ira eliminar apenas a particao seleccionada abaixo, permitindo manter outras
particdes e ird criar uma nova particao de sistema como unidade “C". Seleccione uma
particao e clique em Seguinte.

Recuperar o Windows para todo o disco rigido

Esta opcao ira eliminar todas as parti¢ées da sua unidade de disco rigido e restaurara o
sistema operativo. Seleccione e clique em Sim.

Portugués

Se seleccionar Recuperar o sistema para todo o disco rigido, a totalidade do disco rigido sera
uma soé particao e a funcao de recuperagao F9 deixara de existir. Por isso, recomendamos que

utilize a fungao de recuperacao F9 para restaurar o sistema.

Siga as instrucdes no ecra para concluir o processo de recuperacao.

Ird perder todos os seus dados durante a recuperacgao do sistema. Certifique-se de que faz uma
cépia de seguranca dos mesmos antes de iniciar a recuperacdo do sistema.

Depois da recuperacao do sistema estar terminada, reinicie o computador.

Configure o seu idioma, fuso horario, teclado, nome do computador e nome do utilizador
para entrar no Sistema Operativo Windows®.

+ Este DVD de recuperacdo serve apenas para ser utilizado com o EeeTop PC.NAO o utilize em
outros computadores.Visite 0 Web site da ASUS em www.asus.com para obter actualiza¢des.

+ Lembre-se de activar o Boot Booster depois de terminar qualquer alteragdo no hardware ou
uma recuperacao do sistema.
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